
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007836
Mfr. No.: 102818-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929018
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MDT ESS Chassis Base Savage Modelle 10116. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfältig durch, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den Sicherheitsrichtlinien für
Schusswaffen vertraut sind.
Lagern Sie das Chassis und alle zugehörigen Komponenten an einem sicheren Ort, der für Kinder und
unbefugte Personen unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehörteilen.
Beachten Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie müde, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie das
Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie befinden, wenn Sie das Chassis benutzen.
Halten Sie den Abzug und die Munitionskammer immer in der sicheren Position, bis Sie bereit sind, zu
schießen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und gesichert sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie die vorhandene Schaftmontage von Ihrer Waffe.
Montieren Sie das MDT ESS Chassis gemäß der mitgelieferten Anleitung. Achten Sie darauf, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.
Überprüfen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass das Chassis sicher an der Waffe sitzt.

Nutzung des Chassis:

Wählen Sie den gewünschten Forend und Stock aus, die mit dem Chassis kompatibel sind.
Montieren Sie das gewählte Forend und den Stock gemäß den Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.
Testen Sie die Funktionalität der Waffe in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Sicherheit und Nutzung des MDT ESS Chassis wenden Sie
sich bitte an den zuständigen Händler oder den Hersteller.



Bitte beachten Sie, dass Sie auch unsichere Produkte und Vorfälle den zuständigen Behörden melden können.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage model rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the MDT ESS Chassis Base is compatible with your specific Savage model (110, 112, 116, or
111).
Inspect the chassis and all components for any signs of damage before installation.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for use.
Store the product in a safe, dry location when not in use.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use protective eyewear when installing or handling the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.
Do not modify the chassis or its components in any way that may compromise safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Use the chassis only for its intended purpose.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and components, including the MDT ESS Chassis Base, forend, stock, and
any required mounting hardware.
Ensure you have a clean workspace free of distractions.

Installation Steps

Remove the Existing Stock:
Unload the firearm and ensure it is safe.
Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.

Attach the Chassis Base:
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your rifle.
Secure the chassis using the provided screws and tools, following the torque specifications
provided by the manufacturer.

Install the Forend:
Choose the desired length of the forend (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.

Install the Stock:
Select the appropriate stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
Attach the stock to the chassis base, ensuring it is locked in place.

Final Check:
Inspect all connections and ensure everything is secure before using the firearm.

Usage Tips

Familiarize yourself with the features of the MDT ESS Chassis Base, including MLOK slots and QD
flush cup mounts.
Adjust the stock and forend as necessary for optimal comfort and control during use.
Regularly check the tightness of all components before each use.



Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer’s website or customer service
resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT ESS Base Savage

Introducción
Gracias por elegir el Chasis MDT ESS Base Savage. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia
de tiro óptima y segura. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, te pedimos que leas atentamente esta guía
de instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones proporcionadas antes de usar el chasis.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Revisa regularmente el chasis para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras alguna irregularidad, no utilices el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del chasis puede resultar en lesiones graves.
Asegúrate de que el chasis esté correctamente instalado antes de cada uso.
No modifiques el chasis sin consultar las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular el chasis.
Utiliza gafas de protección y protección auditiva al disparar.
Mantén el área de tiro libre de personas no autorizadas.

Advertencias Específicas para la Audiencia:

Este producto no está diseñado para ser utilizado por menores de edad sin supervisión adecuada.
Asegúrate de que cualquier persona que utilice el chasis tenga la formación y experiencia necesarias.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona la base de chasis adecuada según tu modelo de rifle.
Asegúrate de que todas las piezas estén presentes antes de comenzar la instalación.
Sigue estos pasos para la instalación:

Coloca la base del chasis en una superficie plana.
Alinea el rifle con la base y asegúrate de que esté correctamente posicionado.
Fija el rifle a la base utilizando los tornillos proporcionados.
Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados antes de usar.

Uso:

Antes de disparar, verifica que el chasis esté seguro y que no haya piezas sueltas.
Utiliza el forend y la culata de tu elección, asegurándote de que estén correctamente instalados.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web oficial del fabricante
o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
asegurarte de disfrutar de tu Chasis MDT ESS Base Savage de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour vos modèles Savage. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec les modèles de carabine compatibles (110, 112, 116,
111).
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou de groupes vulnérables.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez votre carabine équipée du châssis.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces recommandés par le fabricant.
Assurezvous que le châssis est correctement monté avant chaque utilisation.
Ne chargez pas votre carabine tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez l'ancien châssis de la carabine en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le châssis ESS avec le récepteur de la carabine.
Fixez le châssis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Installez le forend de votre choix en suivant les instructions spécifiques fournies avec le forend.
Vérifiez que tous les composants sont correctement installés avant d'utiliser la carabine.

Utilisation du Châssis :

Assurezvous que la carabine est en mode de sécurité avant de manipuler.
Familiarisezvous avec les réglages de la crosse et du forend pour un ajustement optimal.
Testez le fonctionnement du châssis en effectuant quelques tirs dans un environnement sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus le châssis, assurezvous de le recycler conformément aux réglementations locales
sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas le châssis dans la nature ou dans des lieux non désignés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre châssis ESS MDT, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité. Ils pourront vous fournir des informations sur les rappels de produits et d'autres
préoccupations de sécurité.

Merci de votre attention à ces instructions. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per le applicazioni previste.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'Installazione

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Leggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite.

Installazione del Chassis Base

Fissa la Base Chassis al tuo fucile seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Assicurati che la Base sia montata saldamente e senza giochi.

Installazione del Forend

Scegli il Forend di lunghezza desiderata (12", 15" o 18").
Monta il Forend sulla Base Chassis utilizzando i slot MLOK e i supporti QD a filo.

Installazione del Calcio

Scegli il tipo di Calcio (Standard Skeleton, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Fissa il Calcio all'estremità posteriore della Base Chassis seguendo le istruzioni.

Controllo Finale

Controlla che tutte le parti siano correttamente installate e serrate prima di utilizzare il fucile.
Esegui un test di funzionalità per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo delle parti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o supporto riguardo al prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo MDT ESS Chassis Base.
Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa, e il tuo impegno a seguire queste linee guida è
fondamentale per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.
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Instrukcja bezpieczeństwa produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy ESS Chassis MDT do modeli Savage. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt został zakupiony od autoryzowanego sprzedawcy.
Przed użyciem dokładnie zapoznaj się z instrukcjami montażu i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub usterki do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.
Zwracaj szczególną uwagę podczas montażu elementów, aby uniknąć zranień.

Instrukcje montażu i użytkowania

Montaż podstawy ESS Chassis

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Zainstaluj wybrany forend na podstawie, upewniając się, że jest on prawidłowo dopasowany.
Zamocuj stock do podstawy, korzystając z dostępnych slotów MLOK i mocowań QD flush cup.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są solidnie zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie

Korzystaj z podstawy ESS Chassis zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zawsze postępuj zgodnie z zasadami bezpieczeństwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznej sytuacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używaj produktu odpowiedzialnie i dbaj o własne
bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöön. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Älä koskaan osoita tuotetta ihmisiä tai eläimiä kohti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonolla tuulella.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä Chassis Base tiukasti ja varmista, että se on turvallisesti paikallaan.

Käyttö:

Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein.
Tarkista, että kaikki osat toimivat ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
käytät tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
palautukset tai varoitukset.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti siitä!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Savage

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base för Savagemodeller. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och oauktoriserade användare.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll alltid vapnet riktat bort från personer och föremål som inte är avsedda att träffas.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren.
Vid eventuell åverkan eller problem, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att alla delar är rena och fria från skräp.
Montering av Chassis Base:

Fäst Chassis Base på vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:
Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på Chassis Base med MLOK spår och QD flush cup fästen.

Montering av Stock:
Välj mellan Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Installera den valda stocken enligt instruktionerna för den specifika modellen.

Användning

Kontrollera alltid att vapnet är laddat eller oladdat innan du hanterar det.
Använd produkten endast i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid säkerhetsrutiner för skytte.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljölagar.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MDT ESS
Chassis Base. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Savage modelů 10116

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité pokyny pro bezpečné používání a údržbu produktu MDT ESS Chassis Base pro
Savage modely 10116. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání produktu, minimalizaci rizik
a ochranu uživatelů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace, okamžitě kontaktujte příslušné úřady a výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži a demontáži produktu vždy používejte vhodné nástroje a ochranné pomůcky.
Zajistěte, aby byl produkt správně a pevně namontován, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým hranám a pohyblivým částem.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Dodržujte doporučení výrobce ohledně maximální hmotnosti a zatížení.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací si připravte všechny potřebné nástroje a součásti.
Následujte tyto kroky pro správnou instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti, které jsou součástí balení.
Připevněte Chassis Base na tělo pušky podle pokynů výrobce.
Přidejte Forend a Stock dle vašeho výběru, ujistěte se, že jsou správně a bezpečně namontovány.
Zkontrolujte všechny upevňovací prvky a ujistěte se, že jsou pevně utaženy.

Při používání produktu dodržujte následující pokyny:
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Udržujte produkt v čistotě a suchu.
Pravidelně kontrolujte stav produktu a provádějte údržbu podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy a směrnice o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, aby nedošlo k ohrožení životního prostředí
nebo zdraví osob.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud to místní předpisy umožňují.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro případné dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít EUbased kontakt pro bezpečnostní dotazy.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho MDT ESS Chassis Base. Děkujeme, že
jste si vybrali náš produkt.


